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1 PREMESSA

La presente relazione costituisce una valutazione/studio previsionale di impatto acustico per un progetto di
un impianto di recupero e smaltimento rifiuti inerti sito in Zona Industriale a Surbo (LE) (vedi immagine), che

sara gestito dalla Maroccia Costruzionis.r.l., ai sensi della Legge Quadro n. 447/95 e dei suoi decreti attuativi.

Immagine |: aerofotogrammetria con evidenziato in rosso il perimetro

Di seguito una planimetria di progetto:
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Immagine II: Planimetria fuori scala impianto

Questa valutazione del clima acustico della zona, ha appunto lo scopo di capire e eventualmente
“quantificarne” I'apporto acustico dovuto alla futura attivita ed eventualmente valutare come ridurre le varie
sorgenti potenzialmente disturbanti.

Per poter adempiere a quanto appena scritto si & proceduto all’effettuazione di una campagna di
misure fonometriche nel mese di Ottobre 2022 durante il periodo di riferimento diurno (I'attivita lavorativa

quotidiana sara esclusivamente attiva nella fascia diurna.
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1.1 Sintesi dell'impianto, dei luoghi e delle attivita

All'interno dell'impianto di gestione rifiuti saranno presenti le seguenti attrezzature che possono generare

rumore:

e Escavatore idraulico cingolato FIAT KOBELCO E165 Evolution;
e Bobcat T650;

e Escavatore cabinato HITACHI ZX 240 N-3;

e BennaFrantoio BF 90.3 S4;

e Autocarro carico e scarico;

Al fine di caratterizzare adeguatamente I'area in oggetto da un punto di vista acustico, si & proceduto ad

effettuare una campagna di misure fonometriche, durante il periodo di riferimento diurno.

Per quanto riguarda la caratterizzazione post operam, essendo questa una fase di progettazione e, quindi,
non potendo eseguire dei rilievi fonometrici, si & proceduto a realizzare via software un modello di diffusione
relativo alle sorgenti di progetto (al netto del clima acustico di zona). Al tal fine si e fatto uso dell’applicativo
NFTP Iso 9613 della Maind s.r.l.

Tale software contiene un modello di calcolo completo, basato sulla norma ISO 9613, e due modelli
semplificati per la valutazione degli effetti delle barriere. Il modello matematico completo integrato nel
software calcola il campo del livello di pressione sonora equivalente ponderata in curva A generato da
sorgenti fisse 0 mobili su un reticolo di calcolo bidimensionale e permette la valutazione di effetti riconducibili
all’assorbimento atmosferico, alla divergenza geometrica, all’effetto del suolo, alla presenza di schermi

singoli o doppi o alla presenza di zone edificate, industriali, alberate.

N.B.: Non si & considerato il periodo di riferimento notturno, in quanto I'attivita in questione sara in funzione

esclusivamente nel periodo diurno.
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1.2 Strumentazione impiegata

La strumentazione impiegata per le rilevazioni € di classe 1 secondo la norma IEC n.61672:2002, come

prescrive la normativa vigente (si vedano certificati di calibrazione allegati).

Nello specifico il fonometro utilizzato, uno Svantek mod.971, ha le caratteristiche di seguito elencate.

SVANTEK 971

Standards

Classe 1: IEC 61672-1:2002

Filtri

ACZ

Costanti di tempo

Slow, Fast, Impulse

Rivelatore

RMS Rettificatore RMS digitale con rilevazione del Picco, risoluzione 0.1 dB

Microfono

ACO 7052E, 35mV/Pa, prepolarizzato da %" a condensatore

Preamplificatore

Integrato

Calibrazione

Calibrazione automatica @ 114dB/1kHz

Range totale dinamico

15 dBA RMS =+ 140 dBA Peak (massimo livello tipico del rumore di fondo)

Range operativo lineare

25 dBA RMS + 140 dBA Peak (in conformita alla IEC 61672)

Livello rumore interno inferiore a 15 dBA RMS
Gamma dinamica superiore a 110 dB
Range Frequenza 10 Hz + 20 kHz

Risultati fonometrici

SPL, Leq, SEL, Lden, Ltm3, Ltm5, LMax, LMin, LPeak 3 profili paralleli

contemporanei ed indipendenti ciascuno con la propria ponderazione

Statistiche Ln (L1-L99) completo di istogramma
Time history con velocita di acquisizione fino a 100 millisecondi e time history
Data logger i o ]
degli spettri in frequenza fino ad 1 secondo
. . Registrazioni Audio/Eventi in continuo e con trigger, campionamento a 12kHz,
Audio/Eventi

dati in formato WAV (opzionale)

Modi di funzionamento per adattarsi alle esigenze di misura:

= Analisi in 1/1 ottava; Analisi in real-time in classe 1, conforme alla di IEC 61260, da 31.5Hz a 16 kHz

(opzionale) contemporaneamente ai tre profili (SLM), registrazione time history e audio

= Analisi in 1/3 d’ottava: Analisi in real-time in classe 1, conforme alla di IEC 61260, da 20 Hz a 20 kHz

(opzionale) contemporaneamente ai tre profili (SLM), registrazione time history e audio
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Condizioni di prova

Si riportano di seguito le condizioni di prova:

¢ le misurazioni sono state eseguite collocando il microfono dello strumento secondo quanto previsto

dalla normativa vigente;

e |a temperatura ambiente si € mantenuta su valori tali da non influire sul corretto funzionamento

della strumentazione utilizzata;

e s0no stati adottati range di misura tali da evitare il verificarsi di condizioni di sovraccarico della

strumentazione;

e |valorideiLeqOttenuti sono stati verificati da una seconda misurazione di riscontro. Le differenze non

sono mai risultate maggiori di 2 dB(A).

Calibrazione dello strumento
Prima di effettuare le misurazioni & stato verificato il corretto stato di efficienza delle batterie dello
strumento. Il fonometro successivamente € stato sottoposto a verifica di calibrazione mediante I'utilizzo del

generatore di segnale costante.

Verifica e calibrazione finali

Una volta terminate le misurazioni, lo strumento e stato sottoposto ad un nuovo controllo di calibrazione,
analogo a quello precedente, per verificare il permanere delle condizioni di corretta funzionalita durante il
lavoro svolto. 1l secondo controllo ha indicato uno scostamento dal livello di taratura acustica sempre

inferiore a 0,5 dB.
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2 MODELLO DI DIFFUSIONE SONORA (NFTPISO 9613)

Il modello matematico integrato nel software NFTPIs09613 calcola il campo del livello di pressione sonora
equivalente ponderata in curva A, generato da sorgenti fisse o mobili (civili e industriali), su un reticolo di
calcolo bidimensionale, nonché permette la valutazione di numerosi effetti utilizzando gli algoritmi presenti
nella SO 9613. Lanorma ISO 9613 (prima edizione 15 dicembre 1996), intitolata “Attenuation of sound during

propagation outdoors”, consiste di due parti:
= Parte 1: Calculation of the absorption of sound by the atmosphere
= Parte 2: General method of calculation

La prima parte tratta con molto dettaglio I'attenuazione del suono causata dall’assorbimento atmosferico; la
seconda parte tratta vari meccanismi di attenuazione del suono durante la sua propagazione nell’ambiente
esterno (diffrazione, schermi, effetto suolo, ecc.). Il trattamento del suono descritto nella seconda parte e
riconosciuto dalla stessa norma come “pit approssimato ed empirico” rispetto a quanto descritto nella prima
parte. Scopo della ISO 9613-2 ¢ di fornire un metodo ingegneristico per calcolare I'attenuazione del suono
durante la propagazione in esterno. La norma calcola il livello continuo equivalente della pressione sonora
pesato in curva A che si ottiene assumendo sempre condizioni meteorologiche favorevoli alla propagazione
del suono, cioe propagazione sottovento o in condizioni di moderata inversione al suolo. In tali condizioni la
propagazione del suono e curvata verso il terreno. Le sorgenti sonore sono assunte come puntiformi e

devono esserne note le caratteristiche emissive in banda d’ottava (frequenze nominali da 63Hz a 8 kHz).

Il metodo contiene una serie di algoritmi in banda d’ottava per il calcolo dei seguenti effetti:
e attenuazione per divergenza geometrica
e attenuazione per assorbimento atmosferico
e attenuazione per effetto del terreno
¢ riflessione del terreno

e attenuazione per presenza di ostacoli che si comportano come schermi

In appendice sono inoltre contenuti una serie di schemi semplificati per la valutazione della attenuazione

della propagazione del suono attraverso:

e Zone coperte di vegetazione
e zone industriali

e zone edificate
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Implementazione della norma nel modello
Il modello di calcolo NFTPIs09613 implementa la ISO9613-2 calcolando il valore di SPL equivalente prodotto
da una serie di sorgenti puntiformi poste sul territorio. Rispetto a quanto contenuto nella 1ISO9613-2 nello

sviluppo del modello sono state fatte le seguenti approssimazioni interpretazioni:

» nellaimplementazione del metodo alternativo per il calcolo dell’effetto del suolo, descritto nel paragrafo

7.3.2 della ISO 9613-2, non viene considerato il termine di correzione DQ

= nellavalutazione degli effetti di schermo delle barriere viene considerata solo la diffrazione dagli spigoli

orizzontali superiori

* non vengono considerati effetti di riflessione; nel paragrafo 7.5 della ISO 9613-2 la riflessione é trattata
tramite I'utilizzo di sorgenti virtuali. Tale effetto non e stato considerato sia a causa della notevole
complicazione degli algoritmi di calcolo sia a causa delle numerose condizioni che la ISO stessa prevede

per la validita dello schema proposto

= nel caso della diffrazione da schermi non viene valutata la condizione di validita della barriera in quanto
il programma é stato sviluppato per il calcolo in ambiente esterno dove tale condizione é praticamente

sempre verificata
» la presenza di orografia non e esplicitamente trattata dalla ISO 9613-2; il programma di calcolo tratta

I'orografia come una serie di ostacoli valutando quindi gli effetti di diffrazione al bordo superiore 2.2.

Le equazioni di base del modello Le equazioni di base utilizzate dal modello sono riportate nel paragrafo 6
della ISO 9613-2:
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Il sistema di coordinate
Il modello usa un sistema di coordinate cartesiano (X,Y) (X positivo = Est; Y positivo = Nord) espresse in metri,
all’interno del quale vengono definite le posizione dei recettori discreti, delle sorgenti inquinanti e le direzioni

del vento. Per la direzione del vento si usa la convenzione standard (0° = vento proveniente da NORD) dove
il NORD é definito dall’asse Y positivo
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3  SITO LAVORAZIONI
3.1 CAMPAGNA DI MISURA

Ai fini delle indagini si e proceduto alla caratterizzazione della zona di ubicazione del sito ed all’identificazione

dei recettori potenzialmente disturbate dalla futura attivita oggetto di indagine.

Si specifica che ai fini acustici non sono stati identificati ricettori sensibili cosi come definiti nella tabella A

allegataal D.P.C.M. 14/11/97.

Risultano presenti nelle vicinanze esclusivamente altre attivita industriali/artigianali in quanto siamo nella

Zona Industriale di Surbo (LE).

In via cautelativa si sono effettuate misure di rumore dello stato di fatto presso 3 punti in cui sono presenti

capannoni adiacenti.
Tutti i rilievi acustici sono stati effettuati secondo quanto prescritto dal D.M. 16/03/98.

La campagna di misura effettuata ha comportato rilevamenti in corrispondenza dei 3 punti sopra citati, cosi

come indicato nella seguente tabella.

Postazione Valore misurato dB(A)
M1 55,5
M2 54,4
M3 53,0

Per una piu precisa individuazione dell’area di riferimento, dei punti di misura e dei recettori, si faccia

riferimento alla seguente immagine (ortofoto tratta da Google Maps).
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Durante le misure effettuate nel periodo diurno il cielo era sereno/poco nuvoloso con temperatura di circa

24°C, vento di 2,3 m/s e 65% di umidita relativa.

Di seguito le foto durante le misure e i grafici rilasciati dal fonometro:

Postazione CASOLARE R1 Leq 55,5 dB(A)
Postazione CAPANNONE R2 Leq 54,4 dB(A)

Postazione CAPANNONE R3 Leq 53,0 dB(A)

r .

Recettore R1

Misurazione M1
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Misurazione M3

Recettore R2

Recettore R3




M1 Leq 55,5 dB(A)

Risultat Logger, logger step =300 ms
8

15:09:00

15:09:30

15:10:00

Durata Wiarmax (TH) [d8] Il LAeq (TH) [o8]

Info -
Dentro biocch
Loager 1/3 dOttava, 17/10/2022 15:07:02.100

a8

P1 (A, Fast)

%0

63

Awvio [ll /3 Ott Lzeq (TH) [dB]
-z

Info
Dentro biocch 20 867
Loger statistiche, Istogramma, 17/10/2022 15:15:22.000

%

1200 1600 2000 2400 2800 3200  36.00

Ao [MlLAeq 1stogramma (SR) [9%]
- P1 (A, Lin)

Dentro biocch 300 999

- PL (A, Lin)
17/10/2022 15:07:02.000 00:08:20.000 64.0 555

40.00

4400

48.00

5

15:10:30

0

60.00

64.00 6800

7200

76.00

00
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Frequenza [Hz]

10000 10400 10800 11200 11600 12000 dB
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M2 Leq 54,7 dB(A)

Risultati Logger, logger step =300 ms
8

15:18:00 15:18:30 15:19:00 15:19:30 15:20:00 15:20:30 15:21:00 15:21:30 15:22:00 15:22:30 15:23:00 15:24:00 Tempo

WAFmax (TH) [de]  [lLaeq (TH) [de]
- - P1 (A, Fast) P1 (A, Lin)
Centro bloceh 17/10/2022 15:16:16.000 00:08:12.000 65.9 547
Logger 1/3 dOttava, 17/10/2022 15:24:26.000

a8

63 Freauenza [Hz1

Awvio [ll /3 Ott 1zeq (TH) [dB]
Info - z

Dentro biocch 20 718
Loger statistiche, Istogramma, 17/10/2022 15:24:28.000

%
16

1200 1600 2000 2400 2800 3200 3600 4000 4400 4800 5 I . 00 7200 7600 1 00 10000 10400 10800 11200 11600 12000 dB

Ao [MlLAeq 1stogramma (SR) [9%]
- P1 (A, Lin)
Centro bloceh 300 1001
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M3 Leq 53,0 dB(A)

Risultati Logger, logger step =300 ms
8

15:26:00 15:27:00 15:27:30 15:28:00 15:28:30 15:31:00 15:31:30 , Tempo

Ao Durata Wiarmax (TH) [d8] Il LAeq (TH) [98]
- - P1 (A, Fast) P1 (A, Lin)
Centro bloceh 17/10/2022 15:25:26.000 00:08:12.000 722 530
Logger 1/3 dOttava, 17/10/2022 1533:38.000

a8

63 Freauenza [Hz1

Awvio [ll /3 Ott 1zeq (TH) [dB]
Info - z

Dentro biocch 20 820
Loger statistiche, Istogramma, 17/10/2022 15:33:38.000

%

1200 1600 2000 2400 2800 3200 3600 4000 4400 4800 5 I . 00 7200 7600 1 00 10000 10400 10800 11200 11600 12000 dB

Ao [MlLAeq 1stogramma (SR) [9%]
- P1 (A, Lin)
Centro bloceh 300 1000




VALUTAZIONE DI IMPATTO

ACUSTICO PREVISIONALE
Pagina I&i B

Rev. 0.0 — Ottobre 2022

Le prime abitazioni del Comune di Surbo risultano ad oltre 400 metri, ma la Strata Statale 613 influisce sul

clima acustico con I'elevato traffico veicolare; quindi tali recettori abitativi risultano irrilevanti.

Linea Peroorss Pobgons Cendhio Peroonss 30
Ml L6 detanes tra dus punl sl suoks

LurgFeza mapDa: 421,07 Metn

Lunghezza temena: 421,07
Dwrenone:

| Mavigagions con i mouse

Foto: Distanza Recettori abitativi
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3.2 STUDIO DI IMPATTO ACUSTICO

La valutazione oggetto della presente ha come obiettivo la caratterizzazione acustica del territorio
interessato dal progetto, al fine di determinare, mediante rilievi acustici e simulazioni con opportuni modelli

di calcolo, la rumorosita esistente in sito e quella che si avra in esercizio.

Nella valutazione del climaacustico di zona, ante e post operam, si € tenuto conto, come si vedra, dei ricettori
ritenuti maggiormente significativi, al fine di verificare che il rumore immesso in prossimita degli stessi dalla

nuova attivita, non determini un incremento incompatibile con i limiti imposti dalla normativa vigente.

La scelta di affidarsi a modelli di calcolo deriva dalla necessita di limitare, vista I’estensione del territorio
potenzialmente coinvolto, il numero di misure in campo. Scegliendo opportune postazioni di rilievo acustico,

infatti, & possibile costruire un modello di calcolo calibrato ed affidabile.
La valutazione di cui sopra si & articolata nelle seguenti fasi operative:

1. acquisizione dei dati di input (area potenzialmente coinvolta, sorgenti di rumore, ricettori, barriere
acustiche, ecc.);

2. realizzazione via software di un modello di diffusione relativo alle sorgenti di progetto (al netto del clima
acustico di zona);

3. misure fonometriche in specifiche postazioni (in prossimita di alcuni ricettori utilizzati come punti di
verifica);

4. realizzazione via software di un modello di diffusione relativo alle sorgenti attualmente presenti, al fine
di caratterizzare il clima acustico di zona;

5. verifica del rispetto dei limiti imposti dalla vigente normativa;

o

conclusioni.

Fase 1: acquisizione dei dati di input

Al fine di costruire un modello in grado di caratterizzare da un punto di vista acustico tutti i ricettori
potenzialmente coinvolti dall’installazione della nuova attivita, si & pensato di considerare un dominio di
calcolo avente centro nello stesso impianto. Nell’'ambito di detto dominio si sono acquisite, mediante
sopralluoghi e verifiche documentali, tutte le informazioni ritenute indispensabili alla costruzione del

modello di calcolo.

Fase 2: modello di diffusione relativo alle sorgenti di progetto

La fase 2, come detto, riguarda la realizzazione via software di un modello di diffusione relativo alle sorgenti
di progetto, al netto del clima acustico di zona. L’obiettivo e quello di determinare il rumore immesso dalla
futura attivita, trascurando il contributo delle altre sorgenti gia presenti nell’area circostante.

Di seguito le impostazioni utilizzate nell'implementazione del calcolo modellistico.
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Sorgenti sonore

[ livelli di emissione sonora prodotti da ogni singolo macchinario, nell’ambito delle simulazioni prodotte, sono
stati derivati dalla documentazione fornita dal committente o da banca dati INAIL.
Le sorgenti sonore sono state considerate puntiformi in campo libero; il livello di potenza sonora, ponderato

A, inserito nel modello di simulazione é stato il seguente:

e Escavatore idraulico cingolato FIAT KOBELCO E165 Evolution;
e Escavatore cabinato HITACHI ZX 240 N-3;

e Bobcat T650;

e BennaFrantoio BF 90.3 S4;

e Autocarro.
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FIAT KOBELCO CONSTRUCTION MACHINERY S.p.A.

Strada di Settimo 323 - 10089 San Mauro Torinese (TO) - ltalia iy
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HITACHI
DECLARATION OF CONFORMITY

DICHIARAZIONE di CONFORMITA
DECLARATION de CONFO
{BEREINSTIMMUNGSERELARUNG

This is to certify that the machine indicated below confrms to all its parta to"
8i dichiswa che la macching soeigindicata & conforme, in tutte la sus par:
Mous certifians que 1s machine défine, ¢i dessous, ast confiorme,dans s eotalipd:
Hiarmit wied arkidre. a8 unterpinannte Maschine in allen Eipzelheoiten tbereinstimt
-the Directives issued by the Council of the European Communities (and fllowing modifications)
-alle Drirsetive del Consijlio dalle Comuniti curopes (s succmsaive modificha)

-aux Dirsctives du Conseil das Communautiis Europesnnes (st modifications susvantcsh
wnach den Richthinien dos Burcpdischen Gemeinschafsrstos (und Rlgends Andervngen)

Hitachi Construction Machinery (Europe} N.V.

i it is nsed a8 cxcarator as described in the cperation masul

as usaLD come excavatare come duscritio nal manuaby dell’ operatote

il aag wiiling commn pelle comme déerit sur ls manual ' oporathsn
wenn ea nls bagger vermandet, wie in Botrich Handbuch beschricban ist

0837EC  S9E36EEC 923VEEC 20004EC

- Motifed body for 20001 4EC EMCH
Skt Martiemale de Cortification et dHomolegation S.A.rl
11, routte de Lusembourg
L-5230 Sandweiler

“Type of equipment i gxcavator

-Engine power Power mede :  103kW at 1900min-1
High power mode :  110kW at 2100min-1
(E" conforme alla dirsttive 97/68EC fase I11_inerente ls emirsioni di inguinanti)

-Measured sound level : 101.2 4B (A) average
- Guaranteed sound power : 102 dB(A) Lwa'ld
-European harmonized standards

-alle Marme curopee Rrmon izrate
WX MOrMEs curoplennes harmonistes
.und den in Einkiang stchenden Europdischen Normen

EN2621 EN2922 EN13309 EN4T#1  EN4TID

Object handling equipment kit (EN 4745, clauses 41734175 = 0
Kit per In movimentazione dei carichi (BN 474-5, punti 41.73-4.1.78
Kit pour la manutention des chagges (EN A74-6, painis 4.1 T31=4170
Einrichtung fir dis Bedicnong als Hebezeug (EN 4745, Punkiz 417341758

Falling cbiect protective structure (FOPS) 0 B
Sepuctura di protezions contro la enduta di oggetsd (F ors)

Structure do prosection contra les chiatis dobjets (F.O.P.8)
Schutsaafsay gegen herabfaliende Gegenstande (F.O.P.5)

Manufacturer : Hitachi Construction Machinery (FEurmpaNV,  Model: ZX240

Construttars Tipo

Constructeur Modélle

Herstellar T . —
Plant : Amsterdam Factory SerialNo: HCMBDE00R00602140

Seabilimonto Matricols

Using Huméra de chassas

Fertigungstitos Serian Mr.
Category:  Hydraulicescavator

Categrrin Escavators idranlico

Catdgnrie Pelle hydraulique

Erzcugnis Hydraulik-Bagger

Holder of Certification and Technical construction file
Position : Manager, Quality Assurance Div. Name : _Shigevuki Sugai
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T650 — SPECIFICHE

Classificazions macchina

Dimensioni

Porat nomirals (130 H387-1) 141kg
Carnn o ribalRarenin (150 14387-1) 1550y
Capacts dell pomps BT .80 L'min
Capacih dells pormpa | con opnons afta portata) 128 80 Limin
Scancn deflimpaantn i comspondenza & inness rapsd R4 5 WP
‘VilocRE & Mac massma 1048 kmh
Motore
Produmore modela Bobean 02d s badll
Conformith 7188 CE Stage 118 . g
ity et e - B N
Ratrackiamentc A o A 40080 mm W M4EDme 5;
Pobeega (SAE J1005] & 2500 g S50 (B 0850 e ) AT
Coppsa o 1,800 girvienin [SAE J1085 londo) 2830 Nem [ =L i a
Farers t cncn 4 D) E0mm oy ero ’é’s
] 22 o’ (€} 1M499.0 mm ) 8800 mm L4
Serbaton carburams 0. 101L iFi  IMS0mm W0y XZM0mm i
. Gl MTOmm " 2 0mm g
Pasi P i) 1 e 2
[ep—— P i M4T0mm Ei
AT il
- b Accessori 5
Comandi rerrT—— Mg & ot s
IR S T i w00 [Crenons ¢ eI Lol PR dul el O DyIat [Benne & bdas profic ekl it
(S| Benne Do ke rotans
€ Selimpianag o dela pala Comand: & pdalt Jepart RFEMa 3 COMand dvargat Benne combinae Prize incdutinial E
compasa (ACS) o comand) § joyshick selenonabll (SUC) opoionali Barire grighans [Pz per radci
Impaanic: drauibon suskans andenore | standand | Infemution: slefinco su leva dedio sterzo desira [Banre g apphoazion [Poamgs pa caloaaingTo .E 1
. . — b A [Ragrell molonTTal 1
Sistema di trasmissione e — P ——— |
Trasmissions wm-mmwm weman
due modor o Benne per reve @ madermie Bl wboant 11
Funzioni standard wﬂwmmuw Mamm ;
Sadile moleggitn nsgolatel Suppano dei bracs o solevamenis Compatiaion Seaencans a
Carddeletie d prenicadaren b STTAone SUlOTEbiE Lt th o rleniane & poaliviore Coregpn Bcarvacansh b dacn E
TG e IAC NG (oM Canabe DO Midemd  Frend O SLADONMMEN: Demigughonn § S Sermped B dich :
Telaic o mmamiaggi del Bob-Tach ™ Cinlury & SCNEZR DeapUghani & Lme T
Seibera BICS |Bobo mieviock Contrl Syitem| BATE D SRR B ™ ‘SOATIAT
Catra dedfoperaions Deiuss” - InClude msmo dela catsnd 0 TUFDCOMPREIRONE CON P IOl DMCogaiy D=y Spazzattc
PORELANG eR0areC. fre N LEral SUpEncns & poslendne: Cingoll i gomma da 450 mm Farche per hale Spazrion 2
porta deda cabera oon ferponstalo & sensoe. cablaggo CE Forche per palet idrmibche  Spsaroioni con benna di
Deiumg: bt it press o BEMAREASGNS setincs, Gansdia 12 mesi o 2000 e [ SS00nds delintenallc che Faorthe per palet standand  Factola 'E
portabicchisn. vang, # clicgon Trasonme per prma) Forthe urreersah Spuanaing 3
iirwlcn puslana antesory peOporTonaly Bitval Fress Gradcatng i%
ehetron ety Ironaici per Tookcal Statskzriten !"
‘Sesterma i Spegreenin Molone e drakcs K e o Beu Tragiareiaicon aberi 5
Posmonamento idrauion delia benna |compresn mismuiors [F T il E
& affvanore desattvancone L da s Tisrtarsy da Forew
Strumentanone L i i
b S o St | Fiol e e S FOP | ek rgu S 008 1 WY S [ (T O DAL O e Lo Foelatre .
g, Oyt Proiecive Sireches - FOPS) conlires @ il $8F - 1040 0 1500 100 L ivellc | Lreslafrce
Opzioni 3k
Cruscomo Deluse {Due veinohl 1
[Bob-Tach ™ wrauiico Sechle: del paresegpe con sospension ad ans & cinburs i
Cabera che.sa oon racadamenis souezza a2 pund
Condizionators  iris Seclile del paiseggern con soapension il aris & Griues o %
‘Dethacrd dh GOl BnZen | ACS) fo=P i TRT-F E
Commandi & oysich selezonatil (3.0 Adarmoe d retoeEnC
Rcllar Supafia ™ P B
il wir oo g Wile poraes Rrszicipiong el b misions E
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LLsC STRECOpCE 11.
Specifiche ambientali -i
L operaone (BT & 474-1) 84 dBiAj i
Livelio sonom LN (Divettiva UE 2000/ 14CE) 00 By g
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2-20110012

COMITATO PARITETICO TERRITORIALE :
I N C\I l PER LA PREVENZIONE INFORTURNI T [ : 'I'
LIGIENE E LAMBIENTE DI LAVORD — ..

DIREZIONE REGIONALE PIEMONTE Dl TORING E PROVINCIA 1= TORINO

IVECO
EUROTRAKKER 410

regime 2000 giri / 1"

POTEMZA SONORA

103

99.2 1076 989 24,0 86.0 98,1 87.0 955 2.8 857 1034 | 1091

110

Livelli di pressione (dB)

31,5 Hz B3 Hz 125Hz  I50H: 300 Hz 1EHz 2 KHz 4 KHz B KHz 16 KHz dBja) dBjc)

Frequente [Hz)

Strumento / Marca Modello Matricola Data Taratura
Fonometro Bruel & Kjaer 2250 22103/2009
Microfono Bruel & Kjaer 4189 22/03/2008
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Risultati ottenuti
| calcoli effettuati hanno restituito una mappa di diffusione del livello sonoro, evidenziando I'impatto che le

sorgenti di progetto hanno rispetto all'ambiente circostante. In particolare e evidente che le variazioni piu

significative sono confinate nell’ambito dell’area di pertinenza del sito e delle strade contigue.

Valori ai recettori dovuti al futuro impianto

Descrizione|| X (m) || Y (m) ([Valore dB(A)

R1 764831| 14475634 41,2

R2 764757|/4475568 45,7

R3 764831|4475634 42,3

La mappa seguente riporta la sintesi dei risultati ottenuti dal calcolo nell'intero dominio.
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Fase 3: verifica del rispetto dei limiti imposti dalla vigente normativa

Come si evidenzia dalla mappa acustica post operam le nuove sorgenti di rumore previste hon vanno a
modificare il clima acustico di zona limitandosi al perimetro aziendale.

Il calcolo effettuato ha consentito di determinare i livelli di emissione (livello sonoro generato dai soli
impianti, escludendo quindi le sorgenti sonore gia presenti sul territorio) e i livelli d’immissione, cosi come
specificato nel paragrafo precedente, nelle aree intorno agli impianti in progetto. Tali valori possono essere
confrontati con i limiti acustici secondo la Zonizzazione del Comune di Surbo (LE) in cui rientrano le aree

industriali.

Maroccia

LEGENDA

= LIMITE DEL TEERITOR] COMUMAL

CLASS] ACUSTICHE
CLAZSE | - AREE PARTICOLARMENTE PROTETTE
TASSE Il — AREE DESTINATE AD USQ
PREVALENTEMENTE RESIDENTIALL
CLASSE Il - AREE DI TIPO MISTO
TH CLAZSE IV - AREE DI INTEMSA ATTIVITA' UMANA
1 ‘%\
[- CLAZZE V- AREE PREVALENTEMENTE INDUSTRIA } w\;:*‘
1]
)

Classi di destinazione Tempi di riferimento
d'uso del territorio Diurno (06:00-22:00) Notturno (22:00-06:00)
I Aree particolarmente protette 50 40
Il Aree prevalentemente residenziali 55 45
1] Aree di tipo misto 60 50
v Aree di intensa attivitd umana 65 55
Vv Aree prevalentemente industriali 70 60
Vi Aree esclusivamente industriali 70 70

Tabella Ill: Valori dei limiti massimi di immissione del livello sonoro equivalente (Leq A) relativi alle classi di destinazione d'uso del territorio di
riferimento (rif. Tab. C allegato al DPCM 14/11/97) Leq in dB(A)
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Al fine di effettuare la verifica dei limiti di legge & importante notare che dai calcoli eseguiti, come meglio
evidenziato nelle mappe con isofoniche a colori, le emissioni e le immissioni generate dalle sorgenti di rumore
(escavatore, bobcat, trituratore etc), sono tali da non essere percepite presso i potenziali ricettori presenti
sul territorio e per essi si prevede, quindi, che con la presenza degli impianti in progetto il clima sonoro

rimanga invariato attestandosi sui valori di cui al monitoraggio effettuato e quindi inferiori ai limiti di legge.
Cio premesso, si € provveduto a sommare i livelli equivalenti di pressione sonora nelle configurazioni ante e

post operam, al fine di verificare il rispetto del limite di 70 dB(A).

Si riporta di seguito una tabella riassuntiva per il periodo di riferimento diurno.

Liebsomoanplissio nEedoasaGaicb riEdisnn)

Descrizione Lemela) Leq dB(A) Leq dB(A) VERIFICA
sorgenti esistenti sorgenti di progetto totale Leq<70 dB(A)
R1 55,5 41,2 55,7 OK
R2 54,4 45,7 54,9 OK
R3 53,0 42,3 53,4 OK

LIMITI DIFFERENZIALI

Il valore limite differenziale si definisce come differenza tra il livello equivalente di rumore ambientale ed il
livello equivalente di rumore residuo, con misure eseguite all'interno dell'ambiente abitativo. Nel presente
studio é stata effettuata una valutazione qualitativa a partire dai livelli dei quali il criterio differenziale &, per
la normativa in vigore, non applicabile perché in zona industriale

Cosi come esplicitato per i limiti di emissione e di immissione, a causa delle distanze sorgenti-ricettori,
I'insieme degli impianti non € in grado di modificare, in facciata agli edifici, il livello sonoro gia presente ed
acquisito durante il monitoraggio del clima sonoro ante-operam; ne consegue che non si ricade in nessun
caso nella possibilita di determinare un differenziale superiore a quanto prescritto dalle vigenti norme sia per

il periodo diurno.
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4 GONCLUSDNI

Nella valutazione acustica previsionale per un progetto di un impianto di recupero e smaltimento rifiuti inerti
sito in Zona Industriale a Surbo (LE) (vedi immagine), che sara gestito dalla Maroccia Costruzioni s.r.l.,
secondo quanto emerso dai rilievi e dalle simulazioni eseguite, nonché dalle informazioni acquisite in fase di
sopralluogo, si puo concludere che:
- I'impatto acustico generato dagli impianti sara tale da rispettare, per il periodo diurno, i limiti di
emissione e d’immissione considerando che le aree intorno all’impianto in progetto sono inserite in
Zona Industriale;
- relativamente al criterio differenziale, per la normativa in vigore, non é applicabile perché il sito e in
zona industriale;
- il traffico indotto dalla fase di esercizio, non risulta tale da determinare incrementi di rumorosita sul
clima sonoro attualmente presente sia per il numero esiguo di mezzi in ingresso sia in quanto risulta

adiacente una strada statale 613 molto trafficata.

In conclusione, considerando le condizioni di svolgimento future dell’attivita secondo gli standard utilizzati
durante la campagna di misura, si ritiene che il funzionamento degli impianti di progetto sia compatibile ai

dettami legislativi.

Si sottolinea, tuttavia, che la presente relazione afferisce ad una valutazione previsionale del clima acustico
indotto dalle sorgenti di progetto, che necessita di ulteriore verifica strumentale con impianto a regime. Solo
in questo modo, infatti, sara possibile verificare rigorosamente il rispetto dei criteri di valutazione imposti

dalla normativa.

GABRIELE
_TOTARO
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ALLEGATO 1 ESTRATTO DH_CERTEFTATO DITARATURADH _FONOMETRO

CENTRO DI TARATURA LAT N° 185

Calibration Cerire A,
P
Laboratorio Acereditato di Taratara = =
Soworm ik 1=To= -/ Sl ACCREDIA X,
Servizl di | rig & T e :
s i N
Tl DE2Y SEIISE - Faw 00D 05T 104 Wl ™ LAT N°185
A o - s
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 185712020 Paginz | & 11
BT T T L Fam iof 11
- Data di Emissione: 202290901 Il presente ceriificato i temurs & omesso in bass
aiiw il liner alfsecreditamento LAT K. 1&5 rilscisto in soooedo 6 decreti
. - cliene Comsulting HSE 8.5, siustivi delle kegge n 2731991 che ha istituito i Sitema
e Via Zanardelli, 60 Nezlonale & Tarsura (SN1]. ACCREIMA attests le capucith
TH00 - Lecee (LE) di misurs e di s, be compet ende metrologich: &l Centro
) . b riferibilit i deille \erafure sseguite & carmpioni no onali &l
- dtl et Cansulting HSE S.r. imernazionali delle unid di missr del Sistema Inlernasionde
Via fanurde i, 6 dielle Linitd {S1).
TIO0 - Lecce (LE} Cuesto cenificato mon puh oiiere rprodolio in mode
parcishe, salve espressa sutorizzazions scritta da parte el
Centro
= i riferisce Thar certificate of colibrafion is ivrued in compliance with
Ryfarning v the aceredissiion LAT Mo, |83 grovsied according io decree
- Bt Fonometrs covucied with liolion Low Noo 2727690 which has
frum establiched tw Nowosal Colithromos Syatem. ACCREINA
- Enginutions Svanteh alieifs Uw colibraion amd measuresend copability, the
R T— metrodopion competencr of the Ciratre andd  the raovabilin
= e Ly m of caliteaion resufts Io she natiomal and infermational
L siamdaray of the Invermavional Sirsem of Usits 350
- matricols w4 This cerijficol may mol be partially reprodiced, exoept wish
i et the prioe wriien permisaion of the iasig Cenire.

- data i ooy Emento pirel o] |
ki " rewwy of e

= dai i deelle mnisure TR
v F Bshear caspis

- regtstro di laboratorio 12000
fabararary nofiTesce

I reultati di misun riportei rel presente Centilfcalo somo slali otlonsti applcanda le procedure citate alla paging seguente, dove soms
specificatl anche | Campiosi Jil Riferimento da i inizis b catena & riferibllith del Centro ol | rispativi contificati di laratura in corso
di validih. Essi si riferiscono cschasivamente sifoggetio in tarmtun e sona validi nel momento ¢ nelle condizioni di taratr, salvo diversamente
specificalo,

The mesuremenl resulls seporied in tho Ceriificate were obdamed following Sw provedures piven in the folloe g pege. whers the refersncs
sgndards or Fairaesrell ord ndicaled wiich guaraniee e racvability chain of e loboraiory, aad tw reloied calibranion cerrfficares in the
course of valuity are indicowed as wall Thay relaie onfy o the calibrated em and they are valid for the time and conditions af calibearaos,
wnlers otherwise specified

Le mcertezse di misura dachirale in questo documento sono state determinate conformemente alla Giuida ISOAEC 68 e al documenio A <000
Solitamente sono espresse come incoriczza cstesy otlensts moltlip keando Minconecza lipo per i fistrore i copertura k comispondente al livelio
i ichucin oi circa Il 95%. Normalmente tale fattore vale 2.

The mesurement waceriainties siated in this document have been desermimed socording fo e ISOVIEL (iide 98 and i EA-402. Usnally, they
Turve beem exiimuied @1 expanded unceriamly abicined multiplying Fw siondard wnoerizimty by e coverage jacior & corresponding o a
confidence ievel of abowr 5%, Normaily, thir foctor k iy 2

Dheeziane Tecnics
[ L i
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ALLEGATO 2-ESTRATTO DH_CERTHFCATO DITARATURADH._CAL BRATORE

CENTRO DI TARATURA LAT N° 185
Calibration Cenire A

Laboratorio Accreditato di Tartura = "
Sonora S.r.l m* ACCREDIA X,
Servizl & [ngegrerie Acustica L B =
Vie g Bevmagien, § - Casarta oy ,,-;::{‘.\
Ted DE2T FEA196 - Fax OA2Y 351096 foabeat b LAT M°185
Ll v (el
CERTIFRCATO DI TARATURA LAT 15812009 FPagina | & 5
Cortifreais f Calibrarean [
= Daia di Emissione: 210941 Il presente cortificate di tarsura & emesso i buse
* daivofie alfsceroditemento LAT M. 183 rilscimo n acordo & decrerh
o = clicatc Cansulting HSE S.rl. stusivi della loge n. 2TH1%91 dhe ba itituito il Sistema

Mazionale di Tarstura (SNT). ACCREDIA sftesta b capacitd
di misura e di tarator, ke competense metrokogdie dd Contro
& la riferibilitd delle tarature esegaile ai campion] naz ionali ed

R Via Zanardelli, 60
T30 - Leces (LE)

- destinatario Comsulting HSE S.rl. intermae sonali delle unit & misura del Sistema Interrarionale
e Vi Zanardelli, 60 delle Uniti (S1).
T - Lecee (LE) Questo cortificato non pud essere riprodotio i modo
parziake, salvo espressa miorieracione scritta do parte del
Centra,
- Si riferisce & This certifaie of calbbvation i3 Biwd i complicice with
Byaring = the gocreditation LAT No. J85 gromied acoording i decres
= oggeio C alibratore conmecied with falim Low Moo 273099 which e
it extoblivhed the Nationa! Colibration Syslem. ACCREDIA
= COELRI Ong heltn (himm atlesis the caliraton aud maaguremenl capabiliy, e
e frmare metrologicnl competenoe of the Centre and  the sraceatiliny
= madelin HD 101 af omlibranon rerulty fo tw aoionol and  intermational
it standords of the Iriernalional Sysiess of Uite (51
- matricola 04011768 Thix cervificnte may nof be partialy reproduced, exoep with
R it firior wrillen perminsion of the suing Cenire.

= dita i ricevimento 2022031
e of Prres o 1w

= data delle misuse UL ]
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